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Konference, kterd probihala v komomim prostfedi a velmi neformalng ukazala, Ze
slovansky romantismus je ve svém Sirokém kontextu stile Zivou badatelskou oblastf,
jejiz dalsi poznévéni pfina3i vysledky pfesahujici ramec pouze tohoto fenoménu. Zd4
se, Ze tam, kde Cist& historizujici sledovani dfl¢ich aspekti pfesdhne k obecnéj3im otiz-
kam literami teorie ¢i do interkulturnich studii, oteviraji se ve zd4nliv& dobfe znamych
vodéch slovanského romantismu moZnosti vedoucl k podstatnd argumentovangj$imu
poznévan{ obecné&jSich zdkonitosti literArni tvorby jak po strédnce poetiky, stylu &i filo-
zofického a axiologického zamefenf; jako pfinosné se ukazaly i ty pHspévky, které pfe-
sahly do druhé poloviny 19. a do 20. stoleti a op&tovné oZivily otdzky vztahu mezi
pojmy romantismus a romantika, resp. nastolily otdzku forméinich i obsahovych spoji-
tosti mezi riznymi literarnimi smé&ry. I diskusn{ pfisp&vky, které b&hem konference za-
znély, tak vedly pfedevsim k otdzce, kam naptit pozornost dal, aby téma, které se pro-
kézalo jako nosné a slibné, mohlo byt i pfit& sledovéano, a to moZna pon&kud kon-
centrovanéji na specifickou, pfedem zvolenou a GZeji vymezenou oblast.

Josef Dohnal

Yenexu Hucruryra cnaBuernin (Leopold-Franzens-Universitiit Innsbruck)

B Havane HoaGpa mecaua 1999, koraa manopaMa rop Han pexod Muu HaunHaer
6eneTs Noa NepBbIM CHETOM, B paMKax NpoekTa Sokrates 1 nposena pabouyio Heneno
B coTpyaundectBe ¢ HUHcruryrom ciasuctuku B MIHHCOpyKe, sHeprus n 3ddexTus-
HOCTh JEATENLHOCTH KOTOPOTO MEHA BAOXHOBHIA. MHCTHTYT HeGonblION, HO aKTHB-
Hblit 6naromapsa xopoweMy paboueMy knuMmary B HeM. 3aBeaywouas HHCTUTYyTOM
¢ 1994 r. Univ.-Prof. Dr. Ingeborg Ohnheiser npuexana nepsbift pa3s Ha kadgenpy py-
cuctukn Punocodekoro daxynsrera Ocrparckoro ynubepcutera 1995 r. no npurna-
IIEHUIO B paMKaXx NpoeKTa Aktion, TpeTHit pas oHa yuTana nekuuu B OcTpase b Aekal-
pe 1999 r. Ee nexuuyu na oTAeAEHNH pycHCTHKH Kadenphl cnaBuctHky ®unocodekoro
(axynsTera ¢ 60BIWIM HHTEPECOM MPOCIYIIANM CTYACHTE!, YUUTENs, YYEHbIE H pyCHC-
Ts! npodreccHOHANBHOr0 pervoHansHoro ¢unnana obwecrsa Yeuickas accounanms py-
CHCTOB.

HapecTHO, 4TO aBCTpHiickas CIaBHCTHKA Pa3BHMBAcTCA B LIECTH YHHUBEPCUTETAX
(Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Salzburg, Wien, Wirtschaftsuniversittt Wien), ['eorpa-
¢uueckas 6MM30CTs ABCTPUM CIIOCOGCTBYET PasBUTHIO HaYYHBIX KOHTAKTOB MHOIMX M3
cnasucros Yexun, Mopasuu u Cunesnu. BoreMucThl, pycHcThbl, NOJIOHUCTbI COTPYAHH-
qaioT faBHo. He 6e3 unTepeca Taixke dakT, yro MHHCOpYKY MOCBATHI CBOIO YYHTENb-
CKY10, Hay4HYIO K JIMYHYIO KU3HL 6oreMuct, GpiBiuit BIMyckHHK Punocodekoro da-
KyneTera 6pHeHckoro YHnpepcutera uM. Macapuxa, prof. Georg J. Morava, 3anuma-
toluiicA U3ydeHHEeM TBOPYECTBA YELICKHX KNaccHYeckuX asropob Kapna INabanveka-
Boposckoro, Boxenst Hemuonoii 1 ®pantummeka INanaukoro.

B HHHCOPYKCKOM MHCTHTYTE IaBHBIC NPEAMETHI 00ydeHHS — PYCHCTHKA H 10X~
Has cnaBMcTuka. Kpome Toro, nmpeacrasnens 6oremucruka (dr. Marta Pelinka-Marko-
Vva) ¥ MONOHUCTHKA. [ aBHBIE HayYHbIC MHTEPECH 3aBENyIOMeH HHCTHTYTOM — pyccKoe
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A3LIKO3HAHHKE, JIEKCHKA, CJI0BOOOpa30BaHHE, CTHIUCTHKA, CONOCTABHTENBHOE H3YUeHHE
CIIABAHCKHX HIBIKOB' M MCTOPMS ClNABHCTHKH. JIUTEpAaTYpOBENEHHEM M KyILTYPOBE/E-
HHeM 3aHnMaioTcs ao. Univ.-Prof. Dr. Sigrid Darinka V61k| (roxHocTaBsHCKHE NHTEpa-
Typei) u a0. Univ.- Prof. Dr. Christine Engel (pycckas nuTeparypa, HccneaopareabCkHit
npoekT Pycexuii punem @ kynomyprom xowmexcme”. B HHCTHTpYTE MMeeTcs obbeMHas
BUIeoTeka pycckux ¢hunsmon (okono 1300) u 3anmceif, KOTOpbIE HCTIONB3YIOTCA B HC-
CNEJIOBATENbCKHX, a TAloke B y4eOHBIX Lenax. Kpome Toro, k HaydyHbIM HHTEpecaM co-
TPYAHHKOB OTHOCATCA TaKME TEMEI, KaK PELEIILHA CNaBAHCKUX NKHTEPaTyp B ABCTPHH,
aBCTPHICKO-CIIARAHCKHE B3AMMOOTHOILICHHA B OGNACTH JIHTEPATyphl H KYNETYPE, CO-
LMONAHIBUCTHKA', MparMaTHKa, a Takke JexcHkorpadus (OTEIT COTIOCTABNEHHS CIOBO~
06pa30BaTeIbHOr0 THE3ZI0BOrO COBAPA XOPATCKOro H cepbCKOro AILIKOB C MOMOMUILIC
KOMITBIOTEPHO TEXHHKH).

TpeGoBarenbHbie TEHAESHLNM Pa3BHTHA HayKH B IHCTHTYTE MOJIOXHATENLHO BIHA-
0T Ha CTYACHTOB. FIX aKTHBHOCTH NPOABNAETCSA, HANPUMEP, B H3JaHHH OpoILIOp 1o pe-
IYJAPHO COCTOAIIMMCS HayMHBIM 3KCKYPCHAM. JkckypeHs 1998 r., B koTopoit yuacTpo-
pano 30 uHHCOpYKCKMX cNaBHCTOB, Oblna NOCBAlNEHa TeMe Mopasus — ucmopus u co-
apemennocms. B UHcTHTYTE paGoTaer Beero wiecThb YieHOB, HO HX 06lleCTBEHHan Jef-
TeALHOCTH OrpoMHa. Beuep, noceamenHsi# roqosmune A, C. [Tymkuna u MHorme apy-
r've Beyepa BcerJa MHTEpecyIoT My6GnHKy He TOJNLKO YHHBEPCHTETA, HO M ropona Mamc-
6pyk. Tak, MHCTUTYT perymspHO MPOBOIMT HeaenH pycckoro dmmbma, a B 1999 r.
M. Pelinka-Markova oprann3osana nepsyio HeAemo Yemckol Ky abTypbl B MHHCOpYKe,
B koTOpO#i yuacTBoBan yeuicku# nmocon B Abctpuu Jifi Gri3a. 3neck cymecTpyeT, Ha-
npHMep, TakXke TBOPHECKHH XOpOBOH KOJIEKTHB U TeaTpaibHbli ancaMGnb (pykosoau-
tenb A-p W. Stadler). Asrop 3Tof MHpOpMauMH y4acTBOBala B PEMETHLHH XOpa,
Hay4H/a feTh CTYAEHTOB YelICKHe (ONBKIOPHBIE MECHH W TIpounTaia B MHCTHTYTE TpH

! B cotpyannucctse ¢ nonsckum npod. alinoft (ynusepcuret B Onione) W ¢ APYIHMA ClaBHC-
Tamu prof. Ohnheiser paGoTaeT Hall KPYNHBIM MPOEKTOM MO HOBEHINEH HCTOPUH CABAHCKHMX
A3bikoB Cucmemnoe u ¢yﬂlﬂﬂlDHﬂ.ﬂbH0€ CONoOCmMaaienue COBPEMEHHBIX CAABRHCKUX AIbIKOEG.
OHa W3y4aeT HOBBIE HAHMEHOBAHHA B CITABAHCKHX A3BIKAX, COCTOAHHE PYCCKOIO A3bIKA F1a3aMH
HHOCTPaHLA, cI0BOOGPa30BAHHE, MHTCPHALMOHANHIMEI, HALHOHATBHLIE OCOGEHHOCTH W THIO-
JIOTHIO CNABRHCKHX AILIKOB H T.M.

2 Tlpod. Durenn 3aHMMacTCA cOBPEMEHHON pycckoft nureparypolt. Ee TeMil, Hanp., npHeMs! iy~

nu3Ma B nosectn Esr. ITonosa Suanu Bonc, QyHKUMA TaHUEBANBHEIX CUEH B PYCCKOMH nuTepa-
Type 19 1 20 Beka K T.M. C 4ETLIPbMA COTPYIHHKAMH OHa H3Jasa OYeHb NONEIHYI0 KHUTY Ge-
schichte des sowjetischen und russischen Films (Stuttgart-Weimar 1999).

Cp. T. 4: L. Ohnheiser (Hrsg.): Wechselbezichungen zwischen slawischen Sprachen, Literaturen
und Kulturen in Vergangenheit und Gegenwart. 1996; T. 5: Stadler, W.: Macht Sprache Gewalt.
Rechtspopulistische Sprache am Beispiel V. V. Zirinovskijs vor dem Hintergrund der Ver—
anderungen politischer Sprache in Russland. 1997, t. 6: Engel, Ch. (Hrsg): Lichtsspiele. Anno-
tiertes Verzeichnis der Sammlung russischer und sowjetischer Filme des Institut fir Slawistik
der Universitit Innsbruck 1998.

4 Cp.: Ohnheiser, 1., Kienpointner, M., Kalb, H.(Hrsg.): Sprachen in Europa. Sprachsituation und
Sprachpolitik in europaischen Landern. Innsbruck 1999. 513 s.
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JEXUMH M7 BHHUMaTeNbHOM mybnuku. HHocTpaniuy ecth MHoromMy B HucrHryTe
YYHThCA. Y3HaTh GoNbIlie MOXHO TakKe 1o MHTEPHETY — http: //slawistik.uibk.ac.at.
Hrak, xouercs moxenats HMHCTUTYTy nancHeHux ycnexoB Ha MyTH pa3BHUTHA
aBCTPHHACKOM CNAaBHCTHKM, KOMITAPATHUCTHKH U HAYYHOTO COTPYAHHYECTRA .

Keemywe Jlenunosa

Przybyszewski v Poznani

Politeni tvarei faze Stanislawa Przybyszewského je spjata s némeckym prostre-
dim, v n¥mz nejen Zil, ale n&mecky také psal, Dvakrat se z tohoto prostfedi vracel do
Polska, Poprvé se tak dalo na podzim 1898, kdy se po pobytu v Berling, Norsku a-Spa-
nélsku uchylil do Krakova, kde byl ptivitan s velkou sldvou. Podruhé se tak stalo roku
1919, kdy po tfinictileté pobytu v Mnichové se po men3ich peripetiich (mezi n&2 pat-
fila rovnéZ Praha) pfest&hoval spolu se svou Zenou do Poznané.

Stanistaw Przybyszewski mé&l po pfesidleni do Poznané jiZ padesét let. Do- mésta
ptibyl koncem &ervna 1919. V listopadu téhoZ roku nastoupil misto na poznaiiském
feditelstvi posty, kde pracoval jako nitelnik pFekladatelského oddé&leni. Poznafi byla do
konce prvnf svétové vilky némecka a Przybyszewského divémé znalost néméiny byla
vitina zejména v oblasti poStovni terminologie. O charakteru a obtiZnosti své prace
Przybyszewski svému pFiteli Alexandru Guttrernu do Mnichova v kvé&mu 1920 napsal:
»Mimo to ta t€Zka a vyZerpévajici OFedni prace na feditelstvi po3ty! Po n&kolika hodi-
néich jsem tak unaveny, Ze jsem St'astny, kdyZ mohu celé odpoledne odpolivat. Ale
zvolna jsem si tomu uZ zvykl. Zpracovavam polsko-némecky slovnik postovnich tech-
nickych vyrazi a to mi umoZiluje lépe snaSet zat€Z Ofedni price. Pfitom to miZe byt
skutedné produktivni price, v katdém pkipad¥ se vyplaci lépe neZ psanf pro pany na-
kladatele.” Przybyszewski setrval v tomto zaméstnéani do za¥f 1920.

Stanistaw Przybyszewski spolu s manZelkou Jadwigou bydleli v Poznani na hlav-
ni poité, kde Przybyszewski nejen pracoval, ale mel také sluZebnl byt (dnes Tadeusza
Kosciuszki 77). Budova hlavni posty byla sice relativng novd, Prusové ji postavili
kratce pfed prvni sv&tovou valkou, ale jeji vzezfeni bylo a je ryze germénské — je po-
stavena v pruském stylu, jak jej zndme nap¥. z pamétniku bitvy u Lipska. Cisela z ni
(a Li8i dodnes) okdzalost, kterd neméla nic spoleného se soudobymi modernistickymi
tendencemi v architektufe. Modemista Przybyszewski se v této antimodernistické bu-
dove nepochybné necitil dobfe.

Nejvétsim uméleckym Gsp&chem Stanistawa Przybyszewského za jeho poznail-
ského pobytu bylo uvedenf dramatu Mésto v poznafiském Velkém divadle. Uspéch by!
natolik vyrazny, Ze Przybyszewského podnitil k tomu, aby usiloval o uvedeni Mésta ve
VarSave. S jistym zpoZzdé&nim k tomu do3lo v listopadu 1921, kdy jej inscenovalo Diva-
dlo rozmanitosti.

Jak tomu v Przybyszewského Zivoté &asto bylo, po Usp&chu dochédzelo k opaku,
pfetasto ke skandalu. Tak se stalo i v Poznani, kde se ke spisovatelovu ptekvapeni
zcela nedekan& objevila jeho nemanZelskd dcera Stanistawa, kterd pravé absolvovala
maturitu na krakovském redlném gymnéziu. Stanistawa se narodila roku 1901 malffce
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